GUNSMITH SCREWDRIVERS - FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVER
#16

Hardened Steel Screwdrivers For Gun Work

FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVERS The Forster Gunsmith Screwdrivers
are meticulously crafted to meet the precision demands of gunsmiths and firearm
enthusiasts. Each screwdriver features a parallel ground tip, ensuring a perfect fit
at the bottom of the screw slot where maximum torque is applied, thereby
preventing cam-out and potential damage to screws. Key Features: Parallel
Ground Tips: Designed to match the screw slot's profile precisely, allowing for
optimal torque transfer and minimizing the risk of slipping or damaging screw
heads. Hardened Steel Blades: Constructed from high-quality steel, the blades
offer exceptional durability and maintain their integrity under rigorous use.
Ergonomic Handles: The handles are custom-made to fit comfortably in the hand,
providing a secure grip that enhances control during delicate firearm
maintenance tasks. Specifications: Blade Material: Hardened steel Tip Design:
Parallel ground Handle Material: Custom-designed for ergonomic comfort
Customer Insights: Our customers highly value the Forster Gunsmith
Screwdrivers for their precision and reliability. The parallel ground tips provide a
secure fit in screw slots, preventing slippage and ensuring efficient torque
application. The ergonomic handles are praised for their comfortable grip,
reducing hand fatigue during extended use. Overall, these screwdrivers are
considered indispensable tools for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts. Incorporating the Forster Gunsmith Screwdrivers into your toolkit
ensures you have the precision and control necessary for meticulous firearm
maintenance and assembly. Their specialized design and robust construction
make them essential for achieving professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVER #16
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000038

Mfr. No.: 001191

Handle: Screwdriver

Handle Color: Red

Model Number: #16

Style: Parallel Tip/Hollow Ground

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 254mm

UPC: 757253000133

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Forster Gunsmith
Schraubendreher #16

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Forster Gunsmith Schraubendrehers #16. Dieser Schraubendreher wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Schraubendreher nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Schraubendreher au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie den Schraubendreher regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Schraubendreher nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie den Schraubendreher mit einem festen Griff, um ein Abrutschen zu vermeiden.

® Wenden Sie beim Drehen des Schraubendrehers einen gleichmafiigen Druck an, um das Risiko von
Verletzungen zu reduzieren.

®* Vermeiden Sie es, den Schraubendreher in einer Position zu verwenden, die Ihre Hand oder Ihr Handgelenk
belastet.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Schraubendreher
arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Schraubendreher fiir die jeweilige Schraube verwenden.
® Uberpriifen Sie die Spitze des Schraubendrehers auf Sauberkeit und Unversehrtheit.

2. Verwendung:
® Setzen Sie die Spitze des Schraubendrehers in den Schlitz der Schraube ein.
® Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Schraube zu I6sen.
® Achten Sie darauf, den Schraubendreher gerade zu halten, um ein Abrutschen zu vermeiden.

3. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie den Schraubendreher nach Gebrauch, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.
® | agern Sie den Schraubendreher in einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schraubendreher gemaf den o6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass der Schraubendreher nicht in den normalen Hausmull gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Sie sollten auch in der Lage sein, Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Schlussfolgerung



Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Arbeitsumfeld zu schaffen und das
Risiko von Unféllen zu minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur den Forster Gunsmith Schraubendreher #16
entschieden haben.



Safety Instruction Guide for Forster Gunsmith
Screwdrivers #16

Introduction

Thank you for choosing the Forster Gunsmith Screwdrivers #16. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of your screwdrivers. Please read this guide carefully before use to understand
how to handle and maintain your tools safely.

General Safety Guidelines

Always use the screwdrivers for their intended purpose as specified in the product description.

Inspect the screwdrivers before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.

Keep the screwdrivers out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the screwdrivers in a safe, dry place when not in use to prevent accidents and damage.

Ensure that your work area is clean and free from distractions to maintain focus while using the tools.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying debris
when working.

Specific Safety Precautions for Use

Blade Handling: Always handle the screwdriver by the handle, avoiding contact with the blade to prevent
injury.

Torque Application: Apply torque gradually and evenly to avoid slipping and potential injury. Do not exceed
the recommended torque limits.

Screw Slot Fit: Ensure the screwdriver tip fits securely into the screw slot to minimize the risk of camout,
which can lead to slipping and injury.

Ergonomic Use: Use the ergonomic handles to maintain a comfortable grip and reduce hand fatigue,
especially during prolonged use.

Maintenance: Regularly clean the screwdrivers to remove debris and maintain optimal performance. Avoid
using harsh chemicals that could damage the tools.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Right Screwdriver:
® Choose the appropriate screwdriver size and type for the screws you will be working with.
Inserting the Screwdriver:

® Align the screwdriver tip with the screw slot.
® |nsert the tip into the slot, ensuring a snug fit.

Applying Torque:

® Turn the screwdriver handle clockwise to tighten the screw or counterclockwise to loosen it.
® Maintain a steady pressure and avoid excessive force.

Removing the Screwdriver:

® Once the screw is securely fastened or loosened, carefully remove the screwdriver from the slot.
® Store the screwdriver in its designated place.

Disposal Instructions

Dispose of the screwdrivers responsibly at a local recycling center or according to your local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the screwdrivers in regular household waste as they may pose a safety hazard.



Contact Information for Further Support

For more information regarding safety inquiries or product support, please refer to the contact details provided on the
packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Forster Gunsmith
Screwdrivers #16. Thank you for prioritizing safety while working with your tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador Forster Gunsmith #16

Introduccion

Gracias por elegir el Destornillador Forster Gunsmith #16 de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo al ajustar tornillos en aplicaciones de armas de fuego. Para garantizar su seguridad y
la de otros, es importante seguir las instrucciones de uso y las pautas de seguridad que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el destornillador esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona la punta y el
vastago para detectar cualquier dafio.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada. El desorden puede provocar accidentes.
Usa gafas de proteccién para evitar lesiones en los 0jos, especialmente al trabajar con tornillos que pueden
saltar.
Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® Sisientes que el destornillador no esta funcionando correctamente, deja de usarlo y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el destornillador solo para el propésito previsto: ajustar tornillos en armas de fuego.
No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador, ya que esto puede dafiar tanto el destornillador como el
tornillo.

® Asegurate de que la punta del destornillador esté completamente insertada en la ranura del tornillo antes de
aplicar torque.

® No uses el destornillador en condiciones himedas o mojadas para evitar el riesgo de electrocucion si se
utiliza en combinacion con herramientas eléctricas.

® No uses el destornillador si esta dafiado o desgastado. Reemplazalo inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de tener un espacio bien iluminado y libre de distracciones.
® Reune todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Uso del destornillador:

Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a ajustar.

® Coloca la punta del destornillador en la ranura del tornillo.

® Aplica una presién firme y gira el destornillador en sentido horario para apretar o en sentido antihorario
para aflojar.

® Si encuentras resistencia, verifica que la punta esté correctamente alineada con el tornillo antes de
continuar.

3. Almacenamiento:

® Limpia el destornillador después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el destornillador en su estuche de plastico blando para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® El destornillador debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos. Consulta las
pautas de reciclaje en tu area para asegurarte de que se elimine correctamente.

® Sj el destornillador esté dafiado o ya no es utilizable, asegurate de que no pueda ser utilizado
accidentalmente por otras personas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado de Forster Products, Inc.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu Destornillador Forster Gunsmith #16.



Guide de Sécurité pour les Tournevis GUNSMITH de
Forster Products, Inc.

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tournevis GUNSMITH de Forster Products, Inc. Ce document a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue, c'estadire pour vis et boulons.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les tournevis uniqguement sur des vis adaptées a leur taille et type.

Ne forcez pas le tournevis; si la vis ne tourne pas facilement, vérifiez si elle est endommagée ou rouillée.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux en cas de débris volants.

Ne jamais utiliser le tournevis comme un levier ou pour d'autres usages non prévus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Etape 1: Choisissez la bonne taille de pointe

® Sélectionnez la pointe qui correspond a la taille de la vis.
® Etape 2 : Positionnez la pointe

® Alignez la pointe du tournevis avec la fente de la vis.
® Etape 3 : Appliquez un couple modéré

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour
dévisser. N'appliquez pas une force excessive.

* Etape 4 : Retirez le tournevis

® Une fois la vis en place, retirez le tournevis en le tirant droit pour éviter d'endommager la vis ou le
tournevis.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
® Sile produit est endommagé, contactez le fabricant pour des instructions sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sécuritaire et efficace des tournevis
GUNSMITH de Forster Products, Inc. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti
GUNSMITH di Forster Products, Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cacciaviti GUNSMITH di Forster Products, Inc. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controllare frequentemente aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il cacciavite sia adatto alla vite o al bullone da utilizzare.

Non utilizzare il cacciavite se presenta segni di danni, come punte spezzate o manici allentati.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso, poiché cio pud causare danni al cacciavite o alla vite.
Indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri rischi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Punta

® Scegliere la punta appropriata in base alla dimensione della vite. Le punte variano da 1/8" (3.1mm) a
11/64" (4.3mm) di larghezza.
® Assicurarsi che la punta scelta sia in buone condizioni e priva di difetti.

2. Utilizzo del Cacciavite

® |[nserire la punta del cacciavite nella scanalatura della vite.

® Applicare una pressione uniforme e ruotare il cacciavite in senso orario per avvitare o in senso
antiorario per svitare.

® Evitare movimenti bruschi o improvvisi che potrebbero causare lesioni.

3. Pulizia e Manutenzione
® Dopo l'uso, pulire il cacciavite con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.

® Conservare il cacciavite in un luogo asciutto e sicuro, preferibilmente nella custodia di plastica morbida
fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il cacciavite insieme ai rifiuti
domestici.
® Verificare se esistono programmi di riciclaggio nella propria area per il corretto smaltimento degli strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande di sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il
punto di contatto delllUE designato per le domande di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Cacciaviti GUNSMITH
di Forster Products, Inc.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla GUNSMITH
SCREWDRIVERS FORSTER PRODUCTS, INC.
FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVER #16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GUNSMITH SCREWDRIVER #16 od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne
stosowanie. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan narzedzia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nos odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne, aby zabezpieczy¢ sie przed odtamkami.

Nie uzywaj narzedzia w warunkach, ktére mogg zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu, takich jak mokre lub
niestabilne powierzchnie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze kohcdwki Srubokreta sg odpowiednio dopasowane do Srub, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania srub, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia i $rub.
Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen narzedzia, natychmiast zaprzestan jego uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

* Wybierz odpowiednig koncowke srubokreta do Sruby, ktora zamierzasz uzyc.
® Upewnij sie, ze konnicOwka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Uzycie narzedzia:

® Umies¢ koncéwke Srubokreta w rowku Sruby.
® Delikatnie wkre¢ Srube, stosujgc réwnomierng site.
* Aby wykreci¢ $rube, obracaj Srubokret w przeciwnym kierunku, réwniez stosujgc rownomierng site.

3. Po zakonczeniu pracy:
® QOczy$¢ narzedzie z kurzu i resztek materiatow.

® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, w oryginalnym etui, aby zminimalizowac ryzyko
uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Narzedzie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzone, aby uniknaé zanieczyszczenia
Srodowiska.

® Zachowaj etykiety i opakowanie produktu, aby sprawdzié, czy sg dostepne informacje o mozliwosci recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku wystgpienia problemoéw, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem Forster Products, Inc.



Podsumowanie

Doktadne przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie GUNSMITH
SCREWDRIVER #16. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne uzytkowanie narzedzi
przyczynia sie do unikniecia wypadkow i uszkodzen.



GUNSMITH SCREWDRIVERS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GUNSMITH SCREWDRIVER #16 kayttdohjeisiin. Tamé& opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kun tyéskentelet kovien materiaalien
kanssa.

Tarkista tyokalu ennen kayttoa vahinkojen tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tydkalua.

Pida tyokalut poissa lasten ulottuvilta.

Valta tyoskentelyd kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéaytd GUNSMITH SCREWDRIVER #16 vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd ruuvi on kunnolla kiinnitetty ennen kuin kaytét vaantévoimaa.

Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa seka ruuvia etta tydkalua.

Ala yrita avata tai muuttaa tyokalua itse.

Jos ty6kalu ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ohjeet tai ota yhteys asiakastukeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaytdssasi on oikean kokoinen ruuvi, joka sopii tydkalun karkeen (koko vaihtelee 1/8'
(3.1mm) ja 11/64" (4.3mm) valilla).
® Tarkista, ettd tyokalun karki on puhdas ja ehja.

2. Kaytto:
® Aseta tyokalun karki ruuvin uran sisaan.

® Kaanna tytkalua mydtapaivaan ruuvin kiinnittdmiseksi tai vastapaivaan irrottamiseksi.
® Varmista, ettd tytkalun varsi on suorassa linjassa ruuvin kanssa, jotta valtetdén liukastuminen.

3. Huolto:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista saannollisesti teran kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al heita tyokalua tavalliseen sekajatteeseen; tarkista, onko alueellasi erillisia kerayspisteita sahko ja
elektroniikkaromulle.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja GUNSMITH SCREWDRIVER #16:sta, ota yhteys valmistajaan tai
tarkista verkkosivut. Muista myds seurata mahdollisia tuotteen takaisinvetoilmoituksia ja turvallisuustietoja EU:n
Safety Gate jarjestelmassa.

Kiitos, etta valitsit GUNSMITH SCREWDRIVER #16:n! Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH
SCREWDRIVERS

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH SCREWDRIVERS fran Forster Products, Inc. Denna manual innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning av produkten. Vanligen las igenom denna
manual noggrant innan du anvander verktyget.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid verktyget for skador innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar det ar nodvandigt.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast GUNSMITH SCREWDRIVERS for avsedda andamal, det vill saga for att skruva i och ur
skruvar.

Undvik att anvanda verktyget pa skruvar som &r rostiga eller skadade.

Anvand ratt storlek pa skruvmejseln for att undvika skador pa skruven och verktyget.

Applicera ett jamnt tryck nar du skruvar for att forhindra att skruvmejseln glider av.

Undvik att anvanda for mycket kraft, vilket kan leda till skador pa bade skruven och verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj ratt storlek pa skruvmejseln baserat pa skruvens sparstorlek.

Satt in skruvmejseln i skruvens spar och se till att den sitter ordentligt.

Vrid skruvmejseln medurs for att skruva i och moturs for att skruva ur.

Om skruven sitter fast, anvand en penetrerande olja for att lossa den innan du fortsatter.

Forvara alltid skruvmejseln i den medféljande mjuka plastladan nar den inte anvands for att skydda den fran
skador.

aprLOdE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara skruvmejslar enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn plastlddan om méjligt, enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av skador, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella kontaktkanaler.
Kontrollera alltid fér eventuella produktaterkallelser p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av GUNSMITH
SCREWDRIVERS.
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Navod k bezpeénému pouzivani Sroubovakl
GUNSMITH

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili Sroubovaky GUNSMITH od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento navod je uréen k
zajisténi bezpeéného pouzivani produktu a k ochrané uzivatell pred potencialnimi riziky. Prosime, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci se Srouby a nastroji.

Pokud se objevi jakékoli poskozeni nebo zavada, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte Sroubovaky pouze s odpovidajicimi Srouby, které odpovidaji velikosti a typu hrotu.

PTi praci s Srouby se ujistéte, Ze méte stabilni a bezpe&nou pracovni plochu.

Pfi pouzivani Sroubovak( se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli po3kozeni Sroubl nebo néastroje.
Nenechaveijte Sroubovaky lezet na zemi nebo na mistech, kde by mohly pfedstavovat nebezpeci padu nebo
zranéni.

® P¥i praci s hroty Sroubovaki dodrZujte spravnou techniku, abyste minimalizovali riziko Grazu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda je hrot Sroubovaku Cisty a bez poSkozeni.
® \/yberte spravny hrot pro dany Sroub.

2. Pouziti Sroubovaku:
® Umistéte hrot Sroubovaku do drézky Sroubu.
® QOtocte Sroubovakem ve sméru hodinovych ruciCek pro utahovani a proti sméru hodinovych ruciek pro
povolovani.
® Pokud se Sroub neda snadno povolit, nedouzivejte silu; zkuste pouzit jiny hrot nebo zkontrolujte, zda je
Sroub spravné umistén.
3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti vygistéte hroty Sroubovakid od prachu a nedistot.
® UlozZte Sroubovéky do mékkého plastového pouzdra, aby se pfedeslo poskozeni.

Pokyny k likvidaci
* Sroubovéky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni idaje v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpeé¢nému pouzivani naSich produkt(.






